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Agenda

* Visiounen

* Aktiounen

* Conclusioun




*VISIOUNEN




Visiounen (1/2)

* d’Létzebuerger Wainer a Crémanten als eng Referenz vu Qualitéit
an Traditioun promouvéieren, ouni dobai d’Eenzegartegkeet vun
de Produiten ze verléieren;

* d’Kommunikatioun ronderém d’Létzebuerger Wainer a Crémanten
national an international staerken;

* d’Létzebuerger Wainer a Crémanten als offiziellt Gedrénks bei
éffentlechen Eventer positionnéieren an Zesummenaarbecht mat
verschiddenen Institutiounen;



Visioun & Strategie vum FSV (2/2)

* d’Expats zu Létzebuerg fir eis Wainer a Crémante
begeeschteren;

* d’Image Commune nohalteg staerken an den Esprit vun der
“production locale” promouvéieren;

» d’Staerkten vun der Regioun an engem oenotouristesche
Konzept énnerbrengen.



*AKTIOUNEN
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Crémant de
Luxembourg

Crémant de Lizwmbourg viert dit jaar 24in 905t verjaardag. Ontstaan op 4 Januari
1991, 1 lang niet meer het kieine brosr-
e van de buren uit Frankrijk Reden genosg voor eniksle gereputesrde producenten
om eén faestie te bouwwen op Bubbals aan Zse in Middelkerke. WY selecterea er vijt
P e By

Grape expectations

An Increasing number of people are beginning to alscover Luxembowrg's speciaity Cremant

Oftan Gitad a3 one of Dhe worl leadng natoRs B e
ConsumpEon of wine, yous Skedy be LnSTprSed 1 nex

“agIoRa MeOT" of pracucng ANy whe Aoy
‘Wi many other Gosesy Moo regatoes, D

AUTUMN MAGIC

DR LLTeDOTPTS kPO 3 g G 0D 3003t Wt
ks 20 e 3 g008 ghass. Yet, whle Loxembourg B wes
Aacm by Connatssess o the workd - Gty B

P Wwere 30270 <oming whe aton- e oz | e resmrsons Lot beating mary cor RO,
Laenbouys Contote of Wi *And o oo s 0 proseccss.
s, eSpACRY, 370 Of 30 CXCEPUIRARY MR QY. “The Comeination of seected CHINTS 02 The TARITY
50 g0t P ack Tt e pecple of Luserbaasg peroa makes Cremare ce Laxemboury 1 arowasess vine-cremants.lu

THE MOSELLE VALLEY’S

FINEST HOUR

5 crisp breeses herald the changing
season, the Moselle air f§
intaicating scent of ripe grapes. Vineyard

Luxembourg wines and
crémants: A unique taste
experience at Wine Paris
and Vinexpo Paris 2024

The protected designation of origin
label "Moselle Luxembourgeoise”
is growing in popularity with an
increasing number of wine lovers
around the world for its guarantee
of unique taste. Since 1991 "crémant”
can be used to refer to Luxembourg's

Luxe|
from
a live
the ¢
Luxer
The ¢
and t

HISTOIRE A SUCCES A PART!
Loppeliation « Crémant de Luxembourg »
est née en 1991. Groce & sa frakcheur,
so vivacité et so finesse, le Crémant
de Luxembourg connalt un succds in-
comparable et remporte chaque annde
des récompenses lors des concours in-
ternationaux. Ce succds de crémants
nest pas le fruit du hasord. La notion
de haute qualité qu'ont les vignerons,
couplée au respect strict de lo méthode
tradtionnelle, imposant un cohier des
chorges restrictif oux  producteurs,
ont fortement marqué ce produit. Au
Luxembourg aucune fete n'est célébrée
sans un opéritif u crémant

rows buum with activity as the harvest begins, quality sparkling wines that meet rest |

and cellars awaken from their summer dum

ber. Whill vintners and wine enthusiasts the legal criteria. Luxembourgeoise prodi{ P

e ly articipate next year's creations, H 1 1 el N A SILLONNER SANS MODERATION !

oty ke et e In today's globalised world, protected designation of origin  winemakers have harnessed Luxer LES VINS ET CREMANTS ek
are regaining in importance and popularity as a mark not innovation, tradition and creativity ~exper DU LUXEMBOURG B e ool

st taste of the 2024 vintage, cherished . . . . 1 i

roughout the region and beyend, S8 only of quality, but of a unique and singular taste in the vast ©Ver just @ few decades in order to - = amma partager ses vins et crémants en

doudy and only partially fermented, Feder
weifir captivates with its milky appearance
and delightfully fruity sweetness. It the
perfect companion to a dice of hearty coion
tart cr arry sutumnal dis
Picture yourself on a sun dappled after

‘wanderings at one of the
taverns, where you cas

ing more sutumn festivities? Visit
L4 1o discoves upootming ceke
brations of Luxembourg’s finest wines and
spurkling cremmants
Fall along the Luxermbourgich Moselle
tin . of
and nature’s grand finale.
Come experience an unlorgettable feast for
the senses in cur enchanting corner of wine
coumtry. Cheers!

© vins-cREMANTS.LU

world of wine.

Luxembourg wines are the fruit of
their terroir, and as such their strength
lies in their tradition and uniqueness
of origin. In the heart of Europe,
Luxembourg's vineyards stretch
42 kilometres along the wine route,
between the towns of Schengen and
Wasserbillig, on the banks of the
Moselle. The vineyards can be steep
and craggy, at an altitude of 150 to
200 metres above sea level. The wine
region covers 1,295 hectares, 1242 of
whirh ara cnltivated hv 251 i A

Luxembourg Moselle is one of the
most northern wine growing regions
for quality wines. This northern
climate requires a high degree
of commitment and expertise to
cultivate.

Winemakers from this region
have developed Luxembourg white
wine and crémant in just a few
decades to produce an authentic
and sincere product capable of
competing with reputed wines in
theea i

create crémants that they claim
will find praise "even with the most
discerning connoisseurs"

1 VOUS AIMEZ LA VIGNEET LE VIN

Lo Moselle s'étend sur 42 kiométres et
avec elle la route du vin de lo Moselle
luxembourgeoise, qui abrite des villoges
vignerons et 1300 hectares de vignes
En terme de taille, cela peut ne pas sem-
bler trds impressionnant, mais la qualité
n'‘en est qua meilleure ! Comme presque
dans toutes les régions viticoles euro-
péennes, ko viticulture occupe aussi ou
Luxembourg une place bien & part dans
T'histoire du pays et trowe son origine
dans lépoque des Caltes et puis des Ro-
mains, qui tous y cultivérent la vigne. Au-
jourd'hui, levignoble luxembourgeois est
connu pour savoir gérer et combiner ce
métier troditionnel et artisanal avec les
processus de faobrication modernes et

culer ot le climat qui caroctérisent co
paradis de grappe, le marioge est fruc-
tueux

IL EXISTE AUTANT DE VINS ET DE
CREMANTS QUE DE GOUTS QUIVONT
AVEC

Idéclement orienté au sud-est et ou
sud-ouest, le vignoble, de par sa situa-
tion géographique, bénéficie de condi-
tions climatiques optimales puisquil
jouit & lo fois dinfluences maritimes et
continentales. Le vignoble est certes
petit par la taille, mais il présente le vé-
ritable atout de disposer d'une grande
diversité de cépages, distribuée & 90 %
dans des cépages blancs. Cette répar-
tition fait du Luxembourg un vignoble

r veux de Entre
la passion de fhomme, le sol si part-

ique de vin blonc

compagnie des visteurs de la région
En raison de la petite taille do ko région
witicole, un contact étroit avec ke chent
@5t au premier plan et est expressément
souhaité par les viticulteurs. Dans les
nombreuses vinothéques, vous powez
vous laisser séduire par des vins fins et
des crémants expressifs et des petits
plats troditionnels tout én obtenant des
axplications sur la région et lo produc-
tion directernent auprés du vigneron.
Une belle expérience qui fera plaisir aux
palais les plus fins |

VINS & CREMANTS

Luxeusours
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DE LETZEBUERGER WAIN, SENG WENZER A SENG REGIOUN UEELE BZEBUERGERENA TN S ENCENENZERRARSENGEREGTOUN

DOSSIERS
La perfection rosée
§ Le rosé déguisé

£x boDE 310 raceA-racE A cHANGEMENT Dossiers
Domaines Krier-Welbes Paul Thill o
Sunnen-Hoffmann & André Mehlen

Pinot Noir
Gales, Bentz, Haremillen
& Bernard Massard >

Vins moelleux

FACE-A FACE
Weinkénigin Loredana Belli vs
Rieslingskdnigin Sara Rinnen

o L kG bulles pour

. Découverte de la Ville de Remich Vins et mousseux sans alcool,
La Crémant Luxembourgeois - une hina;n'ri tamille

Région Viticole Dossiers Face-a-Face
Vins naturels

Crémant, Interview avec Anne Faber,  Claude Pundel vs. Nicolas Schmit

Les vendanges
[-JocNed
£
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Notiz Vins&Crémants Luxembourg

)

excemona progucts 3 345 2467 1110
APPELLATION Beitrage Follower Gefolgt

THERE'S ALWAYS TIME
FOR A QLR i
- - b "

lad Wines and crémants made in Lux ¥ @

[&d 65 wine companies represented

&4 Quality in our 9 million bottles produced / year
8, rue Nic Kieffer, Remich

Ubersetzung anzeigen

(2 vins-cremants.lu

UNIQUE SUSTAINABLE ‘ SUPPORT FOR THE

09 =) 2
CREMANTS TERROIR VITICULTURE LOCAL ECONOMY © H = Professional-Dashboard
= A . . 6.35 ufrufe in den letzten 30 Tagen erzielt
FINE SPARKLING WINES THE SOILS OF THE PRACTICES THAT BUYING THESE WINES MEANS Accueil Réseau Emplois Messagerie  Notifications
'MADE USING THE MOSELLE PRODUCE WINES. RESPECT THE SUPPORTING LOCAL
TRADITIONAL METHOD WITH AN INMITABLE ENVIRONMENT AND PRODUCERS AND
RACT ARTISANS

BIOOVERSITY

( Bearbeiten )( Profil teilen ][ Kontakt ]

FDVC Winemaker... Mission Mu... WIN WINE Events

~,
-

REFINING AND VACUUM HARVESTING

. HOWIS

FILTRATION DISTILLATION AND ALC -FRE! @ @
4 W 15 THEN BEFINED. THE ALCOMO 15 REMOVED FERMENTATION g -QHOLEREE
0 P 1% LAvouRS Lo TeurRAT R s WINE MADE?

DN PR IO CormITEE ORI PRSI oaares et vt

INTO ALCOHOL.

VINS & CREMANTS

'DOMANE THaLL CHATEAU OE SCHENGEN DOMANE CLOS DES ROCHERS. CAVES BERNARD MASSARD

Vins & Crémants Luxembourg

Luxembourg, le petit pays des grands vins et crémants. @ Luxembourg, small country - great wines and
crémants. @

Associations sectorielles - 94 abonnés - 2-10 employés

Annick et 3 autres relations suivent cette page

<7 Envoyer un message v Suivi ) @ b HOWLS 0

WINE MADE?

Accueil A propos Posts Emplois Personnes

Descriptif

Le vin est un produit déterminé par une région, par ses habitants ainsi que par la tradition. Dans notre MERRY CHRITSAAS [
monde globalisé, I'indication d'origine regagne en importance et constitue de maniére croissante un ke

moyen pour contrebalancer tous ces vins, issus du monde entier et souvent élevés de maniére i ... voir plus

¥
'E DES VINS & CRE
Afficher tous les détails =2 }
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Administrativ & politesch Dossieren:

* |TM-Kontrollen

* Bauen an der Gréngzon

* Aarbechtsrech / Astelle vu Saisonnieren

* Zesummenaarbecht mam ORT

* Zesummenaarbecht mat der Landwirtschaftskammer

* Etikettage



*CONCLUSIOUN




Merci fir
d‘Nolauschteren!

¥ ok
WA

-
i\ PP A o
ek i




	Slide 1: Vorstellung der Marketingsaktionen des Fonds de Solidarité Viticole
	Slide 2: Agenda
	Slide 3
	Slide 4: Visiounen (1/2)
	Slide 5: Visioun & Strategie vum FSV (2/2)
	Slide 6
	Slide 7
	Slide 8
	Slide 9
	Slide 10
	Slide 11
	Slide 12
	Slide 13
	Slide 14: Administrativ & politesch Dossieren:
	Slide 15
	Slide 16: Merci fir d‘Nolauschteren!

